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LITERATUROLOGAS JUOZAS BRAZAITIS:
,PAMIRSTOJI A. BARANAUSKO INTERPRETACIJA

Straipsnyje siekiama atskleisti Juozo Brazaicio - literatarologo interesy gylj,
novatoriskuma ir neordinary mastyma. Remiamasi Antano Baranausko brazaitiska
interpretacija (straipsniais , Atspara prie$ naujybes: Baranausko priestaravimo ga-
lia”, , Ideologiniy grupiy santykiai ,, Ausros” ir ,, Varpo” gadynéje”, , Vysk. A. Ba-
ranausko religines giesmés”). Argumentuojama, kad Brazaicio pozitris konceptua-
liai skiriasi nuo kity apie poeta vyskupa rasiusiy mokslininky darby ir iki $iol néra
pakankamai skiriama démesio lietuviy literataros istorijoje. Priestaravimas, nesu-
kalbamumas, asmeninis ir idéjinis Baranausko uZsispyrimas, kurj visi biografai lai-
ke poeto yda, Brazaicio psichokultarinéje vizijoje iskyla kaip pranasumas ar bent
nepamainoma vidiné spyruoklé. Brazaitis ypac akcentavo spontaniska Baranausko
poetinio talento, kaip ir kity jo turéty talenty prigimtj. Rapestis, kad Lietuva ne-
baty jtraukta j rusy kultaros jtaka, Brazaicio teigimu, Baranauskui buvo toks
svarbus, jog pries ji nublanko Apsvietos, pazangos ir kiti modernizaciniai imper-
atyvai. Brazaitis subtiliai niuansavo asmeninj bei visuomeninj poeto vyskupo
dramatizma. Literatarologo darbai novatoriski ir estetinéje plotméje - jis gebéjo
pasigeréti ne vien ,, Anyks¢iy Silelio” vaizdumu, bet ir ras¢iu Baranausko poezijos
gaivaliskumu.

Kova dél Lietuvos nepriklausomybés bei lietuviy visuomeninio sagmo-
ningumo buvo pilietinis Juozo Brazaicio pasaukimas. Jo profesiniai intere-
sai, studijos ir moksliniai darbai, o drauge erdve, kurioje klostesi tautos,
tautinés istorijos ir kultiiros sampratos, asmens ir visuomenés vaizdiniai, la-
bai glaudZiai susijusi su literatarologijal. Brazaicio literatros tyrinéjimai
buvo vaisingi ir jvairiopi, vien jiems i§vardyti prireikty ilgokos analitinés
bibliografijos studijos2.

1 Turiningiausia konspektyvia apzvalga zr. E.Banys, Juozo Ambrazevi¢iaus-Brazaic¢io
gyvenimo kelias, Naujasis Zidinys—Aiduz’, 1993, Nr. 12, p. 60-66.

2 Lietuviy literataros ir tautosakos institute 2003 m. gruodzio 4 d. jvykusioje konferenci-
joje ,,Juozas Brazaitis-Ambrazevicius - literatGrologas” perskaityti 10 pranesimy aprepe tik
mazesnigja fundamentalaus jo jna$o j moderniaja lietuviy filologija dalj.
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Siame straipsnyje trumpai apibadine Brazai¢io literatiriniy interesy ta-
ri bei masta, pameéginsime jo akademinj novatoriskuma ir neordinary mas-
tyma pasiremdami vieno rasytojo, Antano Baranausko, brazaitiska interpre-
tacija. Per desimt filologijai vaisingiausiy mety, nuo 1930-yjy iki pirmosios
soviety okupacijos, Vytauto DidZiojo ir Bonos universitety ugdytinis atsi-
skleidé kaip universalus, humanitarinj iSmanyma sintetinantis tyrinétojas.
Juozas Girnius jj vertai pavadino vienu ,pagrindiniy misy literataros
mokslo pradininky”3.

Brazaicio darby sarase - ir lietuviy literattira, nepralenkta studija apie
Vaizgantg, ir iki pat $iol geriausias lietuviy kalba parasytas , Visuotinés lite-
rattros” vadoveélis. Greta literataros istorijos - literattiros teorija, poetika. Jo
interesai sieké sengja literattirg, XIX amziy, o drauge aprépé tuomet jauno-
sios kartos rasytoju - Juozo Gruso, Jurgio Jankaus, Kazio Bradano - knygas.
Nesusikirto né literattiriniy naujieny recenzavimas ir tarsi prieSingame aka-
deminés veiklos poliuje esantis tekstologinis darbas rengiant 1940-yjy Do-
nelaicio ,Mety” leidima - pirmaji po Liudviko Rézos zvilgsni i poeto ran-
krascius. Brazaitis buvo lygiai grozines literattiros, lygiai tautosakos, lygiai
prozos, lygiai poezijos specialistas. Pagaliau jo tyrimuose pernelygnenusve-
ria démesys rasytojo asmeniui, kultGriniam visuomeniniam kontekstui ar li-
terattrinéms formoms, iSraiskos ypatybéms, istorinei jy raidai ar atvejo uni-
kalumui, nors visiems Siems dalykams atsiranda vietos. O atidzia teksto
analize Brazaitis net pretenduoja i Sios kritikos krypties pradininkus plates-
niu, nei lietuviskoji terpé, mastu®. | visuma susiejamas pasaulévaizdis, psi-
chofiziniai talento aspektai, kariniy temos bei idéjos, kompozicijos ypatybés
ir daugelis kity dalyky.

Kodeél patogu ir pavaizdu - turint galvoje §j sintetinantj Brazaicio litera-
taros studijy jvairiopa perspektyvuma - pazvelgti batent j Baranausko in-
terpretacija? Svarbu prisiminti, kad humanitariniame diskurse poeto ir vys-
kupo vaizdinys nuo pat jo mirties buvo gana dviprasmiskas. Nekvestionuo-
tas , Anyksciy silelio” klasiSkumas, tac¢iau skeptiskai zvelgta j “Pasikalbéji-
ma Giesminyko su Lietuva”, pripazjstami lituanisto lingvisto nuopelnai, ta-
¢iau greta svaidyti kaltinimai polonofilija. Kontroversijas didZia dalimi léemé
SliauZziantis laicizmas ir tautinés ideologijos ribos, o kurste gyvieji klasikai -

3].Girnius, Juozas Brazaitis - mokslininkas, LKMA Suvaziavimo darbai, t. 10, Roma, 1984,
p- 34.

47r.B.Ci plijauskaité, Juozas Brazaitis kaip literataros kritikas, Aidai, 1977, Nr. 10,
p- 453.
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tautinio sgjudzio veikéjai - kiekvienas savaip jsizeides dél andainykséiy as-
meniniy ar idéjiniy susidarimy su vyskupu®.

Tokiame dviprasmiskame literattros klasiko gerbimo ir drauge jo kary-
bos bei veiklos visumos nepripazinimo kontekste atéjo 1935 metai, Baranau-
sko Simtmetines sukaktuves. VDU surengtame minéjime pranesima skaité
Juozas Ambrazevicius ir kone aukstyn kojom apverté vyraujancia rasytojo
asmenybés ir vaidmens interpretacijq. I$5tkis buvo sviestas jau paciu prane-
§imo, véliau jéjusio j knyga , Lietuviy rasytojai” (1938 m.), pavadinimu -
~Atspara pries$ naujybes: Baranausko priestaravimo galia“®. PrieStaravimas,
SiauSimasis, nesukalbamumas, asmeninis ir idéjinis Baranausko uZsispyri-
mas - tai, kas visy biografy, net palankiojo bi¢iulio Adomo Jaksto, laikyta
didZiausia poeto yda - Brazaicio psichokulttrinéje vizijoje iSkyla kaip pra-
nasumas, galia ar bent nepamainoma vidiné spyruokle, paskatinusi kairyba
ir variusi visuomeninio reiskimosi mechanizmg. Anuomet suformuotai Ba-
ranausko interpretavimo koncepcijai Brazaitis liko istikimas ir po trisdesimt
penkeriy mety, kai rengé monografinj straipsnj pirmajam angliskos , Encyc-
lopedia Lituanica” tomui”.

Kas gi sudaro tos koncepcijos pagrinda? Brazaitis ypa¢ akcentuoja
spontaniska Baranausko poetinio talento, kaip ir kity jo turéty talenty pri-
gimtj. Literattrologas pabrézia, kad tikros poezijos proverziai buve i§pro-
vokuoti ioriniy akstiny ir reiskési pirmiausia dviem - skundo bei sielvarto
ir galingo protesto, priestaravimo tonacijomis. Tyrinétojui ypac aktuali pa-
staroji - jis keliomis progomis (dusyk minétame pranesime, enciklopedijoje
ir kitur) cituoja ir iSkelia kaip vieng budingiausiy Baranausko tekstiniy do-
minanciy ,Kelionés Petaburkan” 5-osios giesmes fraze: ,Kad tu, gude, ne-
sulauktum!”® Brazaitis komentuoja jg tokiu istorinio ir psichologinio kon-
teksto apibadinimu: , Prisimindami Baranausko priestaravima rusy admi-
nistracijos uzmacioms, suprasime, kaip i$ jo lapy galéjo iSplaukti tie lietuvi-
8ko pyk¢io, pasipriesinimo ir uzsispyrimo zodziai“?. Pasipriesinimas, kad
Lietuva nebuity jtraukta j rusy kultaros jtaka, Brazaicio teigimu, Baranaus-

5Plg. P.Subacius, Gabijos sventasis: Antano Baranausko satisfakcija, Darbai ir dienos,
2003, Nr.35, p.19-21.

6 Pirmoji publikacija: ], Ambrazevicius, Baranauskas - prieStaravimo Zzmogus ir poetas,
Naujoji romuva, 1935, Nr. 9; ¢ia cituojamais: ].Brazaitis, Atspara pries$ naujybes: Baranaus-
ko priestaravimo galia, Rastai, t. 1, Chicago: ] laisve fondas, 1980, p. 447-455.

7 7Zr. perspauda: ].Brazaitis, Rastai.., t. 1, p. 463-469.

8 Poezija cituojama pagal: A.Baranauskas, Rinktiné, sud. R.Sepetyté, Vilnius: Baltos
lankos, 2001.

9]. Brazaitis, Atspara prie$ naujybes.., p. 450.
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kui yra toks svarbus, jog pries ji nublanksta Apsvietos, pazangos ir kiti, sa-
kytume, modernizaciniai imperatyvai.

I$ panasiy pozicijy literattirologas aptaria ir daugiausia kontroversijy
nuo pat pirmos publikacijos kelusj poetinj dialoga , Pasikalbéjimas Giesmi-
nyko su Lietuva®. Viena, labai svarbu, kad Brazaitis pirmasis taip aiskiai
identifikuoja kiirinj kaip istoriosofinj veikala, o ne kaip kokig nors vienadie-
ne ideologine polemika. Kita, apie romantineés ir pozityvistineés pozicijos
triuskinima tyrinétojas sako: , [$]iais priestaravimais Baranausko poezija yra
galingesneé, nekaip pozityviais raginimais”10. Poeto polinkiui priestarauti li-
terattirologas akivaizdZziai simpatizuoja, kai kalba apie Seiny vyskupo ryzta
né per plauka nenusileisti, nenusilenkti carui ir carinei administracijai.

Siy dieny distancija leidzia jzvelgti dvasine Baranausko ir Brazaicio gi-
minyste. Turime galvoje pastarojo laikyseng soviety ir naciy okupacijos me-
tais. I§ atsiminimy ir dokumentinés faktografijos masyvo neilgam
1935-yjy mety pranesimui literatirologas parinko dvi provokuojancias caro
pareigtiny citatas: Uzsienio reikaly ministerijos valdininkas teige, kad ,,Sei-
ny vyskupas Baranauskas prasneko taip, kaip niekados su mumis nesnekeés
[net] popiezius”, o vidaus reikaly ministras j atzary Baranausko rasta reaga-
vo taip: ,Sumasedsij”1l. Baranausko asmenybeés skico autoriui akivaizdziai
imponavo ,neprotinga” vyskupo drasa. Argi i nediplomatiska drasa, kuri
galima tik tada, kai esi moraliskai Svarus, persmelktas tikéjimo ir nesvyruo-
damas pasirenki tiesos kelia, - néra panasi j jaunyjy kataliky idealisty, su-
formavusiy LAF'g, laikyseng? Nesunku jZvelgti greic¢iau susiZavéjima nei
abejone pasirinkto analizuoti kultiros herojaus elgseng Siuose Brazaicio Zo-
dziuose: ,Baranausko priestaravimas $iy dieny Zmogy stebina savo iracio-
naliu (!) keistumu, net ekstravagancija ir spontaniska jega”12.

BrazaitiSka Baranausko interpretacija kur kas subtilesné ir daugia-
sluoksniSkesné, nei gali pasirodyti i§ pagrindinés - prieStaravimo - tezés.
Literatarologas suvoke ir niuansavo asmeninj bei visuomeninj poeto vysku-
po dramatizma. Tyrinétojas - ka tik uzgimusios nepriklausomos tautinés
valstybés ugdytinis, todél jo akimis, Zinoma, , Baranauskas tautinéjideolo-
gijoj atsilikes, labai atsilikes“13. Taciau Brazaicio versija ir $iuo atveju net
dviem atzvilgiais skiriasi nuo vyravusios. Jis mato pozityvy baranauskiskos

10 Ten pat, p. 452.
11 Ten pat, p. 449.
12 Ten pat, p. 448.
13 Ten pat, p. 452.
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atsparos prie$ naujybes rezultata - tik tokia atspara ,,davéjam pagrinda pa-
kelti anam dideliam protestui prie$ rusy uzmacias”14.

Norédami suvoktikita , tradicinés” ir brazaitiskos Baranausko interpre-
tacijos skirtuma, tiksliau, jo prielaidas, turime pergokti prie 1939 m. Sv. Ka-
zimiero draugijos isleistam rinkiniui , Krik§¢ionybé Lietuvoje. Praeitis. Da-
bartis. Ateitis” parasytos paradigminés Brazaicio studijos ,,Ideologiniy gru-
piusantykiai , Ausros” ir , Varpo” gadynéje”15. Joje autorius nedviprasmis-
kai teigia, kad , Pastangos prievarta religija keisti ar bet kokis pasikésinimas
pries religija apskritai sukelia atkakliausius konfliktus” ir , pazitiras j religi-
ja“1¢ laiko svarbiausia naujosios lietuviy Sviesuomeneés skirstymosi j grupes
ir konfliktavimo priezastimi. Tokia istoriniy veiksniy samprata podraugsu
tvirtu jsitikinimu, jog tie, , kas griove katalikybe anuo metu, griové pagrin-
dus, kuriais rémési pati tautybé, pats lietuviy tautos savarankiskumas”?7, -
leido Brazaiciui kur kas ,,atlaidziau” ir atidziau pazvelgti { Baranausko lai-
kysena po ,, Ausros” pasirodymo ir ypa¢ po Jono Sliapo ispuoliy, geriau su-
prastijo ,priestarautojo dalig” - taip pavadinta paskutiné anksciau cituoto
straipsnio apie poeta atkarpa. Joje teigiama, kad , Kontinualumas tarp vie-
nos [Baranausko] ir antros [Maironio] epochos nenutriiko”8. Dristume teig-
ti, kad 8ios, Brazaicio iskeltos, interpretacines perspektyvos ilgainiui vel bu-
vo ,,uzmirstos” ir net Siandien sunkiai skinasi kelig j humanitarinj diskursa.
Pavyzdziui, naujausioje moksleiviams skirtoje knygeléje apie Baranauska
raSoma: ,Susikirto poetas su savo laiku! Sustingo atgyvenusiose idéjose” 1.
Nepavyko aptikti Brazaicio jdirbio, idéjy pedsakyné Egidijaus Aleksandra-
vi¢iaus biografinéje apybraiZoje, persvarstancioje tautine poeto vyskupo lai-
kyseng, pretenduojancioje atskleisti , daugiakultariniy masy [lenky ir lietu-
viy] herojuy <...> pasirinkimy sudétinguma”2.

Akcentavome istoriografinij, o ne estetinj Brazaicio literatariniy studijy
aspektg, tac¢iau Baranausko , priestaravimo” koncepcijoje gludi ir estetinis
pradas. Brazaitis kitaip nei daugelis iki jo gebéjo pasigéréti ne vien , Anyks-
¢iy Silelio” vaizdumu, bet ir riis¢iu aukstaic¢io poeto asmenybeés gaivalisku-

14 Ten pat.

15 Zr. perspauda: J. Brazaitis, Ideologiniy grupiy santykiai , Ausros” ir , Varpo” gadynéje,
Rastai, t. 3, p. 45-70.

16 Ten pat, p. 45, 46.

17 Ten pat, p. 69-70.

18] Brazaitis, Atspara prie$ naujybes..., p. 454.

L. Abraityte, Antanas Baranauskas: gyvenimas ir kitryba, Vilnius: Baltos lankos, 2003, p. 64.

WE. Aleksandravicius, Giesmininko kelias, Vilnius: Versus Aureus, 2003, p. 10-11.
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mu. Suaduvio literatGrologo estetiné nuojauta pasirodé negalinti Sen ten
iveikti tik kalbinés aukstaicio raiskos, o ne charakterio tipo regioniniy ypa-
tybiy. Tais paciais sukaktuviniais Baranausko 100-mecio metais , Tiesos ke-
liui” raSytame straipsnyje , Vysk. A. Baranausko religinés giesmeés”2! Brazai-
tis nepritardamas kraipeé galva dél, jo nuomone, pernelyg stipriy, nesubtiliy
posakiu: , Dievas Zzmogy sutvéreé - Dasig kiinan jnéré”, arba i$ Zinomos ka-
ledines giesmes: ,, Akys mato, Siurpas krato, SiauSias ant galvos plaukai”2.
Panasus aukstaitiski , Siurkstumai”, nukreipti prie$ carine valdZig, tyrinéto-
jui, prieSingai, atrodé visai derami.

Pastarajame Brazaicio rasinyje iSdestytos pastabos apie religinés poezi-
jos prigimti ir jos kiréjui batinas asmens savybes - dar vienas literattrologi-
niy jzvalgy rinkinys, kurio, deja, nepajégé akceptuoti vélesni lietuviy litera-
taros tyrinétojai2. Pasidairéme tik Baranausko tyrimy plotméje, o aptikome
ne vieng Brazaicio giliai jmintg pédsaka, jokiu badu nepraradusj akademi-
nio ir kultarinio aktualumo. Tai padeda jsivaizduoti, kiek neisdildomy ped-
saky literattiros dirvonuose jis yra palikes apskritai.

LITERARY SCHOLAR JUOZAS BRAZAITIS:
HIS ,FORGOTTEN” INTERPRETATION OF
ANTANAS BARANAUSKAS

Paulius Subacius
Summary

The article aims to reveal the depth of the literary interests of Juozas Brazaitis,
his innovative and extraordinary manner of thinking. The point of reference is the
interpretation of Baranauskas, provided by Brazaitis (in his articles , Resistance to
Novelties: the Power of Baranauskas’s Contradiction”, ,, The Relations Between the
Ideological Groups in the Days of Ausra and Varpas®, , The Religious Hymns of
Bishop A.Baranauskas”). The article argues that the viewpoint of Brazaitis about
the poet bishop conceptually differs from the works of other scholars and so far has
not attracted adequate attention in Lithuanian literary history. In Brazaitis’s psy-

217r. perspauda: ].Brazaitis, Rastai... t. 1, p. 457-461.

2Plg. ten pat, p. 460.

22003 m. pabaigoje Klaipedos universitete vykusioje konferencijoje ,, Biblijja ir literatara”
buvo atkreiptas démesys, kad religinés poezijos konceptg lietuviy literatiros kritikai tebe-
vartoja be deramo teorinio apibréztumo.
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cho-cultural vision, the contradiction, toughness, the personal and ideological stub-
bornness of Baranauskas (which all his biographers consider to be a vice of the po-
et) emerges as an advantage or at least as an irreplaceable inner mainspring. Brazai-
tis especially underscored the spontaneous nature of Baranauskas’s poetical talent,
as well as of his other talents. According to Brazaitis, Baranauskas was so worried
that Lithuania would be overwhelmed by Russian cultural influence, that this con-
cern obscured the imperatives of modernization such as Enlightenment, progress,
and others. Compared to other scholars, Brazaitis has offered much more subtle nu-
ances of the personal and social dramatism of the poet bishop. The works of this li-
terary scholar are innovative in the aesthetic plane, - Brazaitis was able not only to
admire the imagery of ,, Anyks¢iy Silelis” (The Little Pine Forest of Anyks¢iai), but
also to enjoy the austere vitality of Baranauskas’s poetry.



